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Republiké apo Krahiné autonome letrare

Té njéjtin raft librash, por jo té njéjtat éndrra

Arian Leka

Libraria nuk pérfshihet né
hapésirat heterotopike. Spitalet dhe
anijet, motelet dhe burgjet, muzeté
dhe kuplaraté, varrezat dhe saunat
nordike, po. Me gjithé pérfytyrimet
e bukura, librarité ruajné ende dicka
prej kampeve té shfarosjes.

Lexuesit gé vijné nga pérvoja té
dhunshme, nga vrasjet, gjaku dhe
pérdhunimi, e kuptojné se luftérave
njé dité mund t’u vijé fundi, por ato
nuk mbarojné. Nga malet dhe fushat
ato zhvendosen. Dhe vendi mé i pér-
shtatshém pér vazhdimin e tyre
éshté njé librari. Aty luftohet pér ter-
ritor. Té gjallét luftojné té vdekurit.
Librarité né qytetet e Ballkanit lufto-
jné pér zgjerim té hapésirés jetike le-
trare. Théné ndryshe, né librarité e
Ballkanit luftohet pér zaptim terri-
toresh kulturore.

Kéto mendoja mé 23 prill, né
Ditén Botérore té Librit, teksa ecja
pérmes rafteve té€ njérés prej li-
brarive té médha né Tirané. Pyeta
libérshitésin nése kishte pasur
ndonjé interesim té shtuar gjaté asaj
dite, mbi titujt e autoréve nga Bal-
lkani botuar sé fundmi dhe, a kishte
pyetur njeri mbi autorét nga
Kosova, publikuar né revistén “Po-
eteka” té atij muaji? Jané autoré nga
rajoni yné, u pérpoga té gartésoja.
Malazez, serbé, magedonas, boshn-
jaké, sllovené, kroaté...Dialogu me
libérshitésin mori kété formé:

Uné: Ku mund t'i gjej té ekspozuar
autorét ballkaniké?

Ai: Né ekspoziturén e librit té ri.

Uné: Zakonisht si i ndani? A ka
ndonjé kriter dallues? Si e gjen lex-
uesi letérsiné ballkanike?

Ai: Sipas vendeve dhe sipas
gjuhéve? Njé raft me letérsi
franceze. Njé raft letérsi italiane. Ja
edhe letérsia angleze aty.

Uné: Po letérsia e rajonit...? Bal-
lkani e kam fjalén. Evropa Juglin-
dore né cilin raft rri?

Ai: Ata...? Ata i kemi bashkuar. I
gjen né até raftin e madh. I kemi
vendosur né té njéjtin raft me
letérsiné ruse... Ja! Shihi!

Uné: Pérse aty?

Ai: (libérshitési mbledh supet)
...letérsi sllave...?! (njéra nga
pérgjigjet).

U afrova pér t'i paré me syté e mi.
Brothers in Arms with Russina Liter-
ature. Pjesa mé e madhe e librave té
autoréve té rajonit toné ishin futur
thellé nén sqgetullén e hapésirés het-
erotopike té stendés sé letérsisé ruse
né librariné e kryeqytetit shqiptar.
Gijithé sa “Poeteka” kishte botuar nga
autorét bashkékohoré té rajonit ishte
ndryré brenda territorit rus té letér-
sisé. Aty, futur mes librave té Tolstojit,
Korolenkos, Majakovskit, Dosto-
jevskit, Paustovskit, Turgenievit e
Pushkinit, si dhe té disa librave té an-
tikuar té autoréve té realizmit socialit
sovjetik, mes tyre “Si u Kkalit celiku” - i
Ostrovskit, “Garda e re” - i Fadajevit
apo “Capajevi” - i Furmanovit, ishin
edhe librat e Dasa Drndicit, té Luan
Starovés, té Eqrem Bashés dhe Ali
Podrimes, gé kishin nénshkruar Vox
clamantis in deserto mé 1971.

Aty, né po até raft me libra, Georgi
Gospodinov dhe Jeton Neziraj
rrinin prané e prané me Shollohovin
e Nekrasovin, si¢ Jurij Hodolin,
Adrian Kyc¢yku, Tomaz Salamun e
Shpétim Selmani rrinte pérbri me
Lermontovin, Shcedrinin, Srdjan
Valjarevicin, Nikola Madzirovin dhe
Ballsor Hoxhén. Pak mé tej, Enes
Kari¢, Arben Idrizi, Ognjen Spahic e
Qerim Ondozi ishin futur pérkrah e
pérbri librave té€ Leonovit, Gorkit,
Cehovit e Gogolit, pér té vijuar mé
tej me Miljenko Jergovi¢, Alek
Popov, Vladimir Arsenijevi¢, Ervina
Halili, Edo Popovi¢, Renato Bareti¢,
Emir Imamovi¢ Pirke e Drago
Jancar, qé mbyllte seriné e librave
né raftin e madh mbi té cilin lexohej
tabela LETERSI RUSE. Né kété
panoramé té trishté dikuijt i kishte
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Shkrimtaré té té gjitha vendeve me trashégimi dhe me té kaluar té pérbashkét, “inxhinieré té shpirtrave”, sic i quante Stalini, bashkohuni né hapésirén
imagjinare té letérsisé! Perandoria e munguar po rikrijohet né raftet e librarisé

réné pér pjesé té vendosej né
gendér, ndérsa té tjeréve né periferi
té multiterritorit.

Shkrimtaré té té gjitha vendeve
me trashégimi dhe me té kaluar té
pérbashkét, “inxhinieré té shpir-
trave”, si¢ i quante Stalini, bashko-
huni né hapésirén imagjinare té
letérsisé! Perandoria e munguar po
rikrijohet né raftet e librarisé.

Pérse kéta libra nuk jané vendo-
sur te letérsia evropiane? Sllovenét,
kroatét, rumunét e bullgarét jané
evropiané tani, ndérsa serbét,
malazezté dhe shqiptarét jané kan-
didaté pér né Evropé dhe jo pér né
BRSS? Pse jo né njé raft mé vete, si
letérsi ballkanike? Jemi ende e
njéjta kulturé né pérfytyrimin
masiv? Kjo ishte domethénia? Nda-
jmé té njéjtin shtrat, té njéjtat én-
drra, té njéjtén perspektivé?

Até cast m’u fanepsén né mendje
disa vargje né shqip, té cilat nuk do
té kisha dashur t'i mbaja mend.
Ishin botuar fill pas luftés, né pran-
veré té vitit 45, né gazetén
“Bashkimi”. Autori ishte ministri i
Shtypit, Propagandés dhe Kulturés
sé asaj kohe, Lame Kodra, qé ishte
pérpjekur té sajonte njé vjershé
kushtuar kryeqytetit té kryeqyteteve
té botés, Kremlinit, Moskés, Romés
sé Treté. Kremlini — Lenini -
Shkumbini. Kéto ishin rimat gé té
goditnin trurin plot 10 heré. Aty
shkruhej: “Si ylI’ i Karvanit / Mi
botén ri Kremlini / E drita qé 1éshon
/Po vjen gjér te Shkumbini... ... Pér-
pélitet kucedra me gulcime / Lavdi
pér jeté pac, o Moska trime”. Ishin
vértet rimat shkaku gé vargjet nuk
mé ishin shqitur nga kujtesa apo
ishte mbidoza e propagandés dhe
mbivendosjet e realiteteve né até li-
brari té Tiranés?

Ja ku ishim sé bashku sérish.
Ndanim té njéjtin raft librash,
ndonése nuk ndajmé si dikur té
njéjtén utopi. Ashtu, bashké, né té
njéjtin shtrat gazete kishin gené
edhe né gershor té vitit 1945, kur
prindérit tan€ lexonin artikujt e
Branko Copi¢. Ndanim té njéjtén
ardhmeéri letrare. Prej andej mbér-
ritén orientimet e letérsisé jugosllave
mbi trajtimin e luftés clirimtare né
letérsi. Portretizimi heroik i parti-

zanéve fitimtaré. Domonizimi i
armiqve. Figura frymézuese e pio-
nierit, né kulm té ngrehinés social-
iste, ngritur prej té njéjtit themel té
pérbashkét letrar. Harta éshté e
réndésishme. Edhe territori letrar. E
shkuara pérséritet. Kjo ishte
panorama e njé librarie né Tirané,
gjaté Dités Botérore té Librit.

Letérsi fason — me krah té liré pune

Letérsia bashkékohore e fginjéve
ballkaniké njihet pak né Shqipéri.
Prej kétij shkaku ajo ¢cmohet pak,
pér té mos théné se néncmohet dhe
paragjykohet pér vlerat gé ka. Por
ndérkaq edhe letérsia shqiptare,
njélloj sé Shqipéria veté, mbetet pak
e njohur né Evropé. Madje, mé fort
se kudo tjetér, ajo nuk njihet dhe
pérurohet pak edhe ndér fqinjét mé
té afért kufitaré.

Pak pérkthehet. Pak lexohet.
Pérurohet pak, por keqkuptohet
dhe nénvleftésohet shumé. Mosnjo-
hja i ngarkohet mbi shpiné faktorit
politik té té dy krahéve, qé nuk ofroi
spektakél, por jo frymé
bashképunimi. Ky déshtim i ngarko-
het edhe faktorit kulturor, institu-
cioneve té shtetit, pér urat e brishta
qé Kkrijoi pérmes pérkthyesve, bo-
timeve, revistave, apo pérmes priva-
tizimit g€ u béri iniciativave té
skenés alternative kulturore. Dhe,
meqé pas gjithckaje rri gjithmoné
njé PSE, pérgjigjja mund té vijé
pérmbledhtazi pérmes fjaléve se
letérsia shqiptare, megjithése nuk
éshté, béhet e padukshme. Ajo nuk
shfaqget, rri e térhequr brenda zonés
sé saj gjuhésore. Madje edhe aty jo
gjithmoné duket, pasi né Kosové
mungojné librat e botuar né
Shqipéri, ndérsa né Tirané mungo-
jné librat shqip té botuar né Shkup,
Tetové dhe Prishtiné.

Pértej késaj autorét né Shqipéri,
mé fort se institucionet, mund té
zgjidhin marrédhénien me dy
céshtje qé do té duhej té ishin kapér-
cyer me kohé. E para éshté zgjidhja
e nyjés. Miti i nyjés pra, i nyjés qé
képutet kur nuk zgjidhet. Miti i dyté
ka té béjé me fillin, g¢ humb né
labirint, qé té€ ndihmon pér té dalé
nga lakadredhat pa fund.

E para nénkupton képutjen e
nyjés gé e mban letérsiné shqiptare
té lidhur pas trashégimisé letrare té
sé kaluarés sé afért. Kjo, e
shogéruar me pérpjekje serioze pér
gjetjen e fillit té humbur gjithé kéto
vite né shtratin e realizmit socialist
dhe né transicionin, gé i ngjan njé
gjendjeje transi mé shumé.

Té dyja kéto procese e rrjedha le-
trare, ndonése duken si mision i pa-
mundur e jo rrallé edhe pa dobi,
gjejné shpjegim te njé mendim i
Jorge Luis Borges, kur shkruan se
filli mund té keté humbur, por nuk
ka fill t¢ humbur gé nuk gjendet,
pérderisa ekziston qéllimi dhe
ngulmi pér ta gjetur fillin dhe pér ta
lidhur me pjesén ku ky fill u képut
vite mé paré.

Identifikimi me etikén, seriozitetin
dhe sidomos me shenjat e me pro-
duktin letrar mes viteve ’30-40
éshté njé ményreé e gjetjes sé fillit té
humbur. Njihet tashmé se ndérpre-
rja e rrjedhave té natyrshme kultur-
ore, ndarja nga burimet jo vetém té
kulturés sé vjetér té kontinentit, por
edhe prej kulturés sé re té tij, i solli
letérsisé shqipe vonesa té tjera dhe
deformime.

Pak shkruhet dhe jo gjithmoné me
cilési, mbi até se c¢faré po ndodh me
ish-“Njeriun e ri” né periudhén pos-
totalitare? Cfaré ia mpak atij gux-
imin - frika nga e shkuara aponga e
ardhmja? A mban ai géndrim kritik
vetém ndaj periudhés sé komu-
nizmit apo edhe ndaj formave té
tjera té dhunés sé tregut, shfaqur né
shoqériné e sotme? Si po mbijeton
ky individ né shogériné globale, ku
britma e religjioneve, britma e
tregut dhe britma e mitingjeve au-
toritariste pérplasen brenda kokés
sé tij?

Trajtime té€ tilla thuajse nuk jané
shfaqur né letérsiné gqé shkruhet
né Shgqipéri. Stereotipat dhe
klisheté e tematikave té parafab-
rikuara, nxitur prej asaj qé tregu i
huaj kérkon prej autoréve shqip-
taré né emér té suksesit té
pérkohshém, e kané mbuluar me
hi mediatik edhe kur éshté shfaqur
ndonjé vleré e rrallé.

Duke besuar se po té pérdorin
thjesht teknika postmoderne té

shkrimit, ironizime, paradokse apo
paksa humor i zi, por pa ofruar
letérsi t€ miré, librat e autoréve
shqiptaré do té zéné vend mé shpejt
né raftet e librarive té fqinjéve tané
ballkaniké dhe do ta gjejné mé sh-
pejt lexuesin evropian. Mé shpejt
ndoshta po, por jo bindshém.

Jo rrallé kéto prirje té tematikés
dhe té myjetit letrar i kané shndér-
ruar né naive edhe sprovat. Ka
pasur vértet kureshtje né disa raste
nga lexuesi i huaj, por heshtje nga
lexuesi vendas. Kjo ka nxitur dhe ka
krijuar klimé té pérshtatshme pér
krijimin e njé lloji té€ vecanté letérsie
- “letérsisé fason”, asaj qé u krijua
me kérkesé té porositésit té€ huaj,
pér tregun e tij dhe gé u realizua me
krahun e liré té€ punés soné letrare
mbi tematika stereotipa mbi
bunkeré, burrnesha, gjakmarrjesh e
té ngujuarish nga Kanuni.

Por duke iu kthyer céshtjes sé
rafteve né librari, gqé jané si
shtretérit ku librat éndérrojné lex-
ues, jam kureshtar té€ di nése ata pak
libra té pérkthyer prej letérsisé
shqiptare né gjuhét e rajonit jané mé
vete apo jané futur nén sqetullén e
ndonjé letérsie tjetér, funksionojné
si Republiké letrare apo si Krahiné
autonome népér librarité e Beogra-
dit, né Sarajevé, né Podgoricé, né
Zagreb, né Shkup a né Lubjané?

(Arian Leka, poet, eseist dhe
pérkthyes i njohur shqiptar nga
Durrési, éshté themelues i revistés
sé njohur dhe Rlubit kulturor “Po-
eteka” nga Tirana. Eshté autor i 15
librave, mes té ciléve dhe “Ndregje
gabimesh“ (2010), “Gjarpri i
Shtépisé“ (2002), “Dora e majté“
(2015), “Shpina e burrit“ (2004), e
té tjera. Ky shkrim éshté shkruar
né kuadeér té projektit “Tejkalimi i
armiqésisé: ndérrimi i percepti-
meve serbo-shqiptare”, i
pérkrahur nga Ambasada e Zvi-
crés né Kosové dhe nga projekti
PERFORM, qé pérkrah zhvillimin
e shkencave shoqgérore né Ballka-
nin Peréndimor, realizohet nga
gendra “Multimedia” nga Pr-
ishtina né bashképunim me Insti-
tutin pér Filozofi dhe Teori
Shoqérore nga Beogradi)
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